
Шамоилул-Муҳаммадия / РАСУЛУЛЛОҲ СОЛЛАЛЛОҲУ АЛАЙҲИ
ВАСАЛЛАМНИНГ КЎРИНИШЛАРИ / 287-ҳадис

ثـنََا شُعْبَةُ، عَنْ أَبيِ إِسْحَاقَ، دُ بْنُ جَعْفَرٍ، قاَلَ: حَدَّ ثـنََا محَُمَّ ، قاَلَ: حَدَّ دُ بْنُ الْمُثـنىََّ ثـنََا محَُمَّ 287- حَدَّ

عْتُ عَاصِمَ بْنَ ضَمْرَةَ، يـقَُولُ: سَألَْنَا عَلِيًّا، عَنْ صَلاةِ رَسُولِ اللهِ صلى الله عليه وسلم مِنَ قاَلَ: سمَِ

النَّهَارِ، فـقََالَ: إِنَّكُمْ لا تُطِيقُونَ ذَلِكَ، قاَلَ: فـقَُلْنَا: مَنْ أَطاَقَ ذَلِكَ مِنَّا صَلَّى، فـقََالَ: كَانَ إِذَا كَانَتِ

مْسُ مِنْ هَهُنَا، كَهَيـئَْتِهَا مْسُ مِنْ هَهُنَا كَهَيـئَْتِهَا مِنْ هَهُنَا عِنْدَ الْعَصْرِ صَلَّى ركَْعَتَـينِْ، وَإِذَا كَانَتِ الشَّ الشَّ

مِنْ هَهُنَا عِنْدَ الظّهُْرِ صَلَّى أرَْبـعًَا، وَيُصَلِّي قـبَْلَ الظّهُْرِ أرَْبـعًَا، وَبـعَْدَهَا ركَْعَتَـينِْ، وَقـبَْلَ الْعَصْرِ أرَْبـعًَا،

يـفَْصِلُ بَـينَْ كُلِّ ركَْعَتَـينِْ ِلتَّسْلِيمِ عَلَى الْمَلائِكَةِ الْمُقَرَّبِينَ وَالنَّبِيِّينَ، وَمَنْ تبَِعَهُمْ مِنَ الْمُؤْمِنِينَ وَالْمُسْلِمِينَ

Осим ибн Зомра раҳматуллоҳи алайҳ айтади:

«Али  розияллоҳу  анҳудан  Расулуллоҳ  соллоллоҳу  алайҳи  васалламнинг
кундузги намозлари ҳақида сўрадик.  У киши:  «Сизлар бунга тоқат қила
олмайсизлар», деди. Биз: «Ким биздан тоқат қила олса ўқийди», дедик. У
киши: «Қуёш мана бундай бўлиб бу ерга келса, мана бу ердаги ҳайъатидай
бўлганда аср вақтида икки ракат ўқир эдилар. Қуёш мана бу ерда бўлиб,
мана бу ердаги ҳайъатидай бўлганда пешин вақтида тўрт ракат ўқир эдилар,
пешиндан олдин ҳам тўрт ракат, пешиндан кейин эса икки ракат, асрдан
олдин  тўрт  ракат  ўқир  ва  муқарраб  фаришталар,  набийлар  ва  уларга
эргашган мўмин-мусулмонларга салом бериш ила уларнинг орасини икки
ракатдан қилиб ажратар эдилар», деди».
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